* 5 **
RADA Bruksela, 4 lutego 2014 r.
UNII EUROPEJSKIEJ (OR. en)
18123/13
Miedzyinstytucjonalny numer
referencyjny:
2013/0426 (NLE)
ASILE 62
ISL 18
AKTY USTAWODAWCZE I INNE INSTRUMENTY
Dotyczy: Uzgodnienia mi¢dzy Unig Europejska a Republikg Islandii dotyczace warunkow
udziatu tego panstwa w pracach Europejskiego Urzedu Wsparcia w dziedzinie
Azylu
18123/13 PAW/jaw

DGD 1

PL



UZGODNIENIA
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UNIA EUROPEJSKA, zwana dalej ,,UE”,

z jednej strony, oraz

REPUBLIKA ISLANDII, zwana dalej ,,Islandia”,

z drugiej strony,

uwzgledniajac art. 49 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 439/2010 Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 19 maja 2010 r. w sprawie utworzenia Europejskiego Urzedu Wsparcia w dziedzinie Azylu',

zwanego dalej ,,rozporzadzeniem”,

A TAKZE MAJAC NA UWADZE, CO NASTEPUJE:

(1) Zgodnie z rozporzadzeniem, aby Europejski Urzad Wsparcia w dziedzinie Azylu — zwany
dalej ,,Urzgdem” — mogt spetnia¢ swojg role, konieczne jest zagwarantowanie mozliwosci
udziatu w jego pracach krajow, ktore zawarty z Unig umowy, na mocy ktorych przyjety one
1 stosuja prawo Unii w dziedzinie objgtej rozporzadzeniem, w szczegolnosci Islandii,

Liechtensteinu, Norwegii i Szwajcarii, zwanych dalej ,.krajami stowarzyszonymi”,

! Dz.U.UE L 132 z29.5.2010, s. 11
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(2) Islandia zawarta umowy z Unig Europejska, na mocy ktérych przyjeta i stosuje prawo UE
w dziedzinie objetej rozporzadzeniem, w szczegolnosci Umowe miedzy Wspolnota
Europejska a Republika Islandii 1 Krélestwem Norwegii dotyczaca kryteridow i mechanizméw
okreslania panstwa wlasciwego dla rozpatrywania wniosku o udzielenie azylu ztozonego

w panstwie cztonkowskim lub w Islandii lub Norwegii',

UZGADNIAJA, CO NASTEPUJE:

ARTYKUL 1
Zakres udzialu
Islandia w pelni uczestniczy w pracach Urzgdu oraz jest uprawniona do otrzymania wsparcia ze

strony Urzedu okreslonych w rozporzadzeniu i zgodnie z warunkami ustanowionymi w niniejszych

uzgodnieniach.

! Dz.U. WE L 93 z3.4.2001, s. 40
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ARTYKUL 2
Zarzad

Islandia jest reprezentowana w zarzadzie Urzedu jako obserwator bez prawa glosu.

ARTYKUL 3
Wktad finansowy

1. Islandia wnosi wktad do dochodéw Urzedu w wysokosci rocznej kwoty obliczonej zgodnie
z jej produktem krajowym brutto (PKB) jako odsetek PKB wszystkich krajow stowarzyszonych

zgodnie ze wzorem okreslonym w zataczniku.

2. Wkiad finansowy, o ktorym mowa w ust. 1, jest wnoszony od dnia wejscia w zycie
niniejszych uzgodnien. Kwota pierwszego wktadu finansowego zostaje obnizona proporcjonalnie

do czasu pozostatego do koncu roku wejscia w zycie niniejszych uzgodnien.
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ARTYKUL 4
Ochrona danych

1. Stosujac niniejsze uzgodnienia Islandia powinna przetwarza¢ dane zgodnie z przepisami
dyrektywy 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawie
ochrony 0so6b fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu

tych danych’.

2. Do celéw niniejszych uzgodnien operacje przetwarzania danych osobowych przez Urzad
podlegaja przepisom rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia
18 grudnia 2000 r. o ochronie 0séb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

przez instytucje i organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych?.

3.  Islandia przestrzega zasad poufnosci dokumentow bedacych w posiadaniu Urzedu, jak

okreslono w regulaminie wewn¢trznym zarzadu.

Dz.U. WE L 281 z23.11.1995, s. 31
2 Dz.U. WEL 82z 12.1.2010,s. 1
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ARTYKUL 5

Status prawny

Urzad posiada osobowos$¢ prawng zgodnie z prawem Islandii oraz zdolnos$¢ do wszelkich czynnos$ci

prawnych w Islandii przyznanych osobom prawnym na mocy prawa Islandii. Moze on

w szczegblnosci nabywac lub zbywac¢ mienie ruchome i nieruchomosci oraz by¢ strong postepowan

sadowych.

ARTYKUL 6

Odpowiedzialno$¢

Odpowiedzialno$¢ Urzedu jest regulowana art. 45 ust. 1, 3 1 5 rozporzadzenia.

ARTYKUL 7

Trybunat Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej

Islandia uznaje wtasciwos$¢ Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej w odniesieniu do Urzedu

jak okreslono w art. 45 ust. 2 1 4 rozporzadzenia.
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ARTYKUL 8

Personel Urzgdu

1.  Zgodnie z art. 38 ust. 1 i art. 49 ust. 1 rozporzadzenia, do obywateli Islandii zatrudnionych
przez Urzad zastosowanie majg Regulamin pracowniczy urzednikow i warunki zatrudnienia innych
pracownikow Unii Europejskiej, zasady przyjete wspolnie przez instytucje UE do celéw stosowania
tego regulaminu pracowniczego i warunkow zatrudnienia oraz srodki wykonawcze przyjete przez

Urzad zgodnie z art. 38 ust. 2 rozporzadzenia.

2. Na zasadzie odstgpstwa od art. 12 ust. 2 lit. a) 1 art. 82 ust. 3 lit. a) Warunkéw zatrudnienia
innych pracownikow Unii Europejskiej, obywatele Islandii korzystajacy z petni praw obywatelskich
moga by¢ zatrudniani na podstawie umowy przez dyrektora wykonawczego Urzedu, zgodnie

z istniejagcymi przepisami dotyczacymi wyboru i zatrudniania pracownikow przyjetymi przez

Urzad.

3. Art. 38 ust. 4 rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio do obywateli Islandii.

4.  Obywatel Islandii nie moze jednak zosta¢ powotany na stanowisko dyrektora wykonawczego

Urzedu.
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ARTYKUL 9
Przywileje 1 immunitety
Islandia stosuje w odniesieniu do Urzgdu i jego personelu Protokot w sprawie przywilejow
i immunitetow Unii Europejskiej', jak rowniez wszelkie zasady przyjete na podstawie tego
Protokotu, a odnoszace si¢ do spraw zwigzanych z personelem Urzedu.
ARTYKUL 10

Zwalczanie naduzy¢ finansowych

Zastosowanie maja przepisy okreslone w art. 44 rozporzadzenia, a Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢

Finansowych (OLAF) i Trybunat Obrachunkowy moga korzysta¢ z przyznanych im uprawnien.

OLAF i Trybunat Obrachunkowy odpowiednio wczesnie informuja Rikisendurskodun
o jakimkolwiek zamiarze przeprowadzenia kontroli na miejscu lub audytow, ktore — jesli wtadze

Islandii sobie tego zycza — mogg by¢ przeprowadzane wspolnie z Rikisendurskodun.

! Dz.U. C 83 z30.3.2010, s. 266.
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ARTYKUL 11

Komitet

1. Komitet, sktadajacy si¢ z przedstawicieli Komisji Europejskiej i Islandii, monitoruje
odpowiednie wdrozenie niniejszych uzgodnien oraz zapewnia ciggle dostarczanie informacji

1 wymiane¢ pogladoéw na ten temat. Ze wzgledow praktycznych, komitet odbywa posiedzenia
wspolnie z odpowiednimi komitetami utworzonymi z udziatem pozostatych krajow
stowarzyszonych, uczestniczacych na podstawie art. 49 ust. 1 rozporzadzenia. Zbiera si¢ on na
wniosek Islandii lub Komisji Europejskiej. Zarzad Urzedu jest informowany o pracach tego

komitetu.
2. Informacje o przewidywanych przepisach UE, majacych bezposredni wplyw na
rozporzadzenie lub je zmieniajacych, lub ktorech mogg mie¢ wplyw na wktad finansowy okres$lony

w art. 3 niniejszych uzgodnien — sg rozpowszechniane i stanowig obiekt wymiany pogladow

w komitecie.

ARTYKUL 12

Zatacznik

Zatacznik do niniejszych uzgodnien stanowi ich integralng czgsce.
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ARTYKUL 13
Wejscie w zycie

1.  Umawiajace si¢ Strony zatwierdzajg niniejsze uzgodnienia zgodnie ze swoimi wewngtrznymi

procedurami. Powiadamiajg si¢ one wzajemnie o zakonczeniu tych procedur.
2. Niniejsze uzgodnienia wchodza w zycie pierwszego dnia pierwszego miesigca nast¢pujacego
po dniu ztoZenia ostatniej notyfikacji, o ktoérej mowa w ust. 1.
ARTYKUL 14
Zakonczenie obwowigzywania i wazno$¢ uzgodnien
1.  Przedmiotowe uzgodnienia zostaja zawarte na czas nieokres$lony.
2. Kazda z Umawiajacych si¢ Stron moze, po konsultacjach w ramach komitetu, wypowiedzie¢

niniejsze uzgodnienia powiadamiajgc drugg Umawiajacg si¢ Strong. Niniejsze uzgodnienia

przestaja obowigzywac sze$¢ miesi¢cy od daty takiej notyfikacji.
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3. Niniejsze uzgodnienia wygasaja w przypadku wygasniecia Umowy miedzy Wspdlnota
Europejska a Republikg Islandii 1 Krélestwem Norwegii dotyczacej kryteriéw i mechanizmow
okreslania panstwa wtasciwego dla rozpatrywania wniosku o azyl ztozonego w panstwie

cztonkowskim lub w Islandii lub Norwegii.

4.  Niniejsze uzgodnienia sporzadzone s3 w w dwoch egzemplarzach w jezykach: angielskim,
bulgarskim, chorwackim, czeskim, dunskim, estonskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim, litewskim, totewskim, maltanskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim,
portugalskim, rumunskim, stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wtoskim 1 islandzkim,

przy czym kazdy z tych tekstéw jest jednakowo autentyczny.

Sporzadzono w ... dnia ...

W imieniu Unii Europejskie;j W imieniu Republiki Islandii
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ZALACZNIK

WZOR OBLICZANIA WKEADU

Wktad finansowy Islandii do dochodéw Urzedu okreslony w art. 33 ust. 3 lit. d)

rozporzadzenia jest obliczany w nastgpujacy sposob:

Najbardziej aktualne dane ostateczne o wysokos$ci produktu krajowego brutto (PKB) Islandii,
dostepne dnia 31 marca kazdego roku, dzielone sg przez sume dostepnych dla tego samego
roku wartosci PKB wszystkich krajow uczestniczacych w pracach Urzedu. Uzyskana warto$¢
procentowa jest stosowana do cze$ci zatwierdzonego dochodu Urzedu, okreslonego w art. 33
ust. 3 lit. a) rozporzadzenia w przedmiotowym roku, w celu uzyskania kwoty wktadu

finansowego Islandii.

Wktad finansowy jest uiszczany w euro.

Islandia wnosi swoj wktad finansowy nie pdzniej niz 45 dni po otrzymaniu noty debetowe;.
Opdznienie w zaptacie spowoduje naliczanie odsetek od kwoty pozostajacej do zaptaty przez
Islandi¢ poczawszy od terminu ptatnosci. Stopa oprocentowania jest rowna stopie stosowanej
przez Europejski Bank Centralny w odniesieniu do jego gldownych operacji refinansujacych,
opublikowanej w serii C Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, obowigzujacej
pierwszego dnia miesigca, na ktory przypada ostateczny termin ptatnosci, powigkszonej o 3,5

punktu procentowego.
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Wktad finansowy Islandii jest dostosowywany zgodnie z niniejszym zatacznikiem

w przypadku zwigkszenia wktadu finansowego UE zapisanego w budzecie ogdlnym Unii
Europejskiej, jak okreslono w art. 33 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia, zgodnie z art. 26, 27 lub 41
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) nr 966/2012 z dnia

25 pazdziernika 2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu
ogdlnego Unii oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002".

W takim przypadku ro6znica nalezna jest w terminie 45 dni od otrzymania noty debetowe;.

W przypadku gdy srodki na ptatnosci Urzedu otrzymane z UE zgodnie z art. 33 ust. 3 lit. a)
rozporzadzenia, odnoszace si¢ do roku N, nie zostaty wydane do dnia 31 grudnia roku N lub
jezeli budzet Urzedu na rok N zostal zmniejszony zgodnie z art. 26, 27 lub 41 rozporzadzenia
(UE, Euratom) nr 966/2012, czg$¢ tych niewykorzystanych lub zmniejszonych §rodkow na
ptatnosci odpowiadajacych wartosci procentowej wktadu Islandii zostaje przeniesiona do
budzetu Urzgdu na rok N+1. Wktad Islandii do budzetu Urzgdu na rok N+1 zostanie

odpowiednio obnizony.

Dz.U. UE L 298 226.10.2012, s. 1
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